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Richiesta di capitalizzazione CPS al momento del pensionamento 

1. Pensionamento

Pensionamento con effetto al (sempre per la fine del mese) 

2. Generalità della persona assicurata
Numero AS (AVS) Numero personale Data di nascita 

Cognome Nome Cittadinanza 

Via / n. civico NPA Luogo di domicilio 

Indirizzo email (privato) Numero di telefono (privato) 

Stato civile 
☐ coniugato/a; unione registrata ☐ celibe/nubile        ☐ leg. separato/a ☐ divorziato/a     ☐ vedovo/a

Negli ultimi tre anni precedenti il pensionamento sono stati effettuati riscatti nella Cassa pensioni? 
☐ Sì ☐ No

3. Capitalizzazione

a) Piano di base b) Conto supplementare c) Conto prepensionamento

☐ Piena capitalizzazione (100%) ☐ Piena capitalizzazione (100%) ☐ Piena capitalizzazione (100%)
☐ Prelievo di capitale del % 
☐ Prelievo di capitale di CHF

4. Coordinate per il versamento del capitale

Nome della banca / PostFinance Numero IBAN Indirizzo SWIFT o BIC 

5. Presa di conoscenza

 Con la piena capitalizzazione viene meno qualsiasi ulteriore rivendicazione nei confronti della CPS.
 In caso di pensionamento anticipato nell’ambito del piano sociale, le devoluzioni del datore di lavoro possono

essere prelevate unicamente sotto forma di rendita – e non sotto forma di capitale.
 Il versamento del capitale avviene a metà del mese successivo al pensionamento.
 La richiesta deve pervenire alla CPS al più tardi 1 mese prima del pensionamento e, a decorrere da tale data, è

irrevocabile.

6. Firma

Luogo: Data: Luogo: Data: 

............................................................................... ............................................................................... 
Firma della persona uscente Firma autenticata coniuge o partner registrato/a 



Kapitalisierungsantrag 01.25I  | 2 

Il capitale può essere versato ai soci coniugati solo con il consenso scritto del marito/della moglie. L’unione 
registrata di coppie dello stesso sesso è equiparata al matrimonio. Il consenso deve essere dato in una delle 
tre forme seguenti: 
 
a) dichiarazione di consenso scritta con firma del marito/della moglie con autenticazione notarile; 
b) apposizione della firma da parte della moglie o del marito davanti al/alla responsabile del personale 

(risorse umane) del datore di lavoro (è richiesta l’esibizione di un documento d’identità munito di 
fotografia e firma autografa); 

c) la moglie o il marito che si trovano all’estero devono dichiarare il proprio consenso presso l’ambasciata 
o il consolato svizzero competente, secondo le modalità indicate al punto b). 
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